
Bosna i Hercegovina
PredsjedniStvo

Sekretarijat/TajniStvo

6ocxa r Xepqeroenra
flpe4cje4ruureo

Cexperaprjar

Bpoj: 17-21-1293-2119
Capajeno, 2. anputa 2019. ro4une

TIAPJIAMEHTAPHA CKYTIIII TI4HA
EOCHE r{ XEPTIEIOBI{HE

ti 2 -0t- 2019

Z4'y '^  72o , ' (5

- TIPEACTABHI4IIKI4 AOM
- AOM HAPOAA

Ilpeqn'rer. Car.nacHocr ra parn$unaqnjy cropa3yMa, Tpaxr ce

y cKnaAy ca qraHoM 16. 3axoHa o rrocryrrKy 3aKJbyr{uBarba v
I'I3BprrraBarba MebyHapoAHHX yroBopa ("Cr. rnacHr4K EraX", 6p 29100 u 32113),
AocraBJbaMo BaM paAH laBarba cafJracHocru :a paruQranaqujy:

Cnoparynr ur*refy Canjera Mr{HHcrapa EocHe u XepueronnHe, Kora
rlpeAcraBJba MnnncrapcrBo QnHaHcnja rr rpe3opa n B.naAe ll lnajuapcne
KoH$eaepaqrje, xojy rpeAcraBJba {pxaeHu ceKperapujar ra eKoHoMcKe
rlocroBe, rcojn ce oAHocH Ha ogo6paeame SnnaHcujcnor AorrptrHoca y BrrAy
AoHaqlrje ra npojenar npHKyrrJr'arba or[aAHrrx BoAa y 3ennqu. Cnopary*r
je nornucao r. Bjercocran BeeaHAa, MHHrrcrap QnnaHcuja u rpesopa BocHe
n Xepueronuue 31. jy,ra 2018. roArrHe y Capajeny.

Byayhu 4a je MvnucrapcrBo $nuancuja H rpe3opa EuX Ha4nexHo 3a
nponofeme nocrynKa 3a 3aKJbyr{r4Barbe oBor cnopa3yMa, MoJrrrMo Bac Aa Ha
cacraHKe Barxr,rx ronaucuja, oAHocHo cje4nuqe folra, ilopeA rrpeAcraBHHKa
flpe4cje4nraurna EuX, Kao npelrafar{a, no3oBere H npeAcraBHHKa
Mllnucrapcrea xoju nocJraHr,rrlr4Ma, oAHocHo AeneraruMa Mo)(e Aarr4 cBe
rorpe6ue HnQopuaquje.

C nolrrrosarrer4,

Mapura,ra Tura 16, re,r: +387 33 567 510, $arcc: +387 33 555 620
Marsala Tita 16, tel: +387 33 567 510, fax: +387 33 555 620

www.predsjednistvobih. ba

PAJIHLI CEKPETAP
3ppan bepuh



BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstvo vanjskih Poslova

MFA-BA-MPP
Broj: 08/1-32-05-2-36583/1 8
Datum: 27.03.20 1 9.godine

PREDSJEDNISTVO SOSNE T HERCEGOVINE

S ARAJE V O

S po5tovanjem,

EOCHA I4 XEPUEXOBI{HA
Munlrcrapcrno usocrPar x nocroBa

u //%-rlv

predmet: Prijedlog odluke o ratifikaciji Sporazuma izmedu vijeda ministara BiH koje

predstavlja Ministarstvo finansija i irezora i Vlade Svicarske Konfederacije koju

predstavlja DrZavni sekretarijat ta ekonomske poslove koji se odnosi na odobravanje

finansijskog doprinosa u vidu donacije za projekat prikupljanja otpadnih voda u

Zen i c i ,  dos tav l i a  se

U Prilogu akta dostavljamo Prijed
Viieia ministara BiH koje predstavlja Minis

Konfederacij e koj u predstavlj a DrZavni sekret
odobravanje finansdskog doprinosa u vidu dot

Zenici, poipisan f t . ;uta ZO t-t. godine u Sarajevu, na engleskom jeziku'

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine je na svoj oj t 67' sjednici' odrZanoj

.,j6.02.2019. godine utvrdilo prijedlog odluke o ratintaciji predmetnog Sporazuma, 6iji

zakljudak dostavljamo u prilogu akta.

Molimo Predsjedni5tvo Bosne i I
Sporazuma izmedu Vijeca ministara BiH koj
Vlade Svicarske Konfederacije koju predstav
koji se odnosi na odobravanje finansijskog do
otpadnih voda u Zenici.

00' (Darcq (+3E? 33) 227-156
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SPORAZUM

izmedu

Vtadc Syicarske konfederacije

koju prcdstrvlja Drlevni sekretarijat za ckonomcke poclove

t

VrjcGt ministara Bosnc I Hcrcegovlnc

koJc prcdstavfa Mlnlstarstvo finentiia i trczorr

koji se odnosi

ne odobrevrnje finansijskog doprinosa u vldu donecijc

zr ProJekrt prikupljanja otprdnih voda u Zcnici
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vlada Svicarske konfedemcije, koju zastupa Drtavni sekretarijet zr ekonouske poslwe, i

vijede ministara Bosne i Hercegovine, koje zastupa Mitristarstvo finaucija i Fezora,

POZIVAJUCI SE na Okvirni spomzum izrnedu Savcznog v[jeda Svioarske i V[ieda ministara
Bosne i Hercegovine o tchnitkoj, privrednoj, finansijskoj i humanitamoj saradnji, potpisan u
Sarajevu, 28. marra 2003, gpdine,

SA ZELJOM jaianja ovih odnosa i plodne saradnje iznetlu dv[ju drZava,

s NAMJEROM promicanja daljnjcg privrednog i socijalnog razvoja Bosne i Hercegovine,

PRIZNAVAJUCI zalaganje Vlade Bosne i Hercegovine da pmvodi reforme kako bi se
uspostavila trZiSna privreda pod demokratskirn uslovima te kako bi obezbijedila zdrave
ekolo5ke uslove za svoje grathne,

PRIZNAVAJUCI rezultate sudije izvodljivosti koju je provela kompanija Dorsch/HEIS
Intemational Consultants u aprilu 201 3. godine,

RAZMATRATCI dodjeljivanje finansijske pomoci Svicarske koja doprinosi projektu

"Prikupljanja i obrade otpadnih voda u zenici", koji de sufinansirati Savezna Republika
Njemadka i Vlada Svicarske konfederacije.

dogovorili su sljedece:

tlan t, Detinicije

osim ako kontekst zahtijeva drugadije, u ovom sporazumu sljedeci pojmovi imqiu sljededa
znadenja:

a. ,,vlada Bosne i Herccgovine" oznadava vde6e ministara Bosne i Hercegovine;

b. ,,Vlada Svicarske" ozna{ava Vladu Svicarske konfederacije (Savezno vijece Svicarske);

c. ,,MFT'oznaEava Minisurstvo finansija i trezora Bosne i Herccgovinc;

d. ',SECOtr oznatavaDrZavni sekretarijatzaekonornske poslove Svicarske konfederac[je;

e. ,,ugovomc strane" oztalavaju Vladu Bosne i Hercegovine koju predstavlja Minishrstvo
finansija i trezora i Yladu Svicarske konfederacije koju predstavlja SECO;

f' ,APP' oznadava Agenciju za provotlenje projekta koja se uspostavlja u gradu Zenica u
swhu projekta;

g. 'KfW" oanadava njemadku ustanovu Kreditanstalt fUr Wiederaufbau in Frankfurt,
Njemadka;

h. ,Jvicarski doprinos" oznadava bespovratni finansijski doprinos kojeg Vlada Svicanke
odobrava za pojekat na temelju ovog sporazuma o projektu;
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i. 'njematrkidoprinos" oznadava bespovratni finansijskidoprinos kojeg Savezna Republika
Njemadka odobrava za projekar;

j. 'Program" oznatava hojekat prikupljanja i obradu otpadnih voda u Zenici kojeg
sufuransiraju savezna Republika Njemaika putem Kfw-a i vlada Svicankc putern
SECO-a;

,,sporazum o projektu" ozna6ava ovaj sporazum izmedu ugovornih strana koji propisuje
prava i obaveze ugovornih stan4 u daljnjem tekstu Sp;

,,sporazum o finansiranju i projektu I" oznadava sporazum o finansiranju koji se
zakljuduje izmettu Kfw-4 vlade Bosne i Heroegovine, Federacije Bosre i Hercegovine i
grada Zenice u vezi sa Svicarskim doprinosom;

,,sporazum o Frnansiranju i projektu Il" oznaEava sporazum o finansiranju koji se
zakljuduje izmeilu Kfw-q vlade Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hcrcegovine i
grada Zenice u vezi sa njemadkim doprinosom, potpisan dana 08. I 1.20 17. godine;

,'Zasebni sporazum" omadava sporazum koji ce se zakrjuditi izmedu Kfw-4 grada
Zenice i Javnog komunalnog preduzeda grada Zenice (Jp);

,,sporazum o upravljanju" oznaEava sporazum ianedu Kfw-a i Svicarske Konfederac$e
za upravljanje Svicarskim doprinosom koji je potpisan 09.09.2017. godine u vezi sa
provoder{em projekta;

',okvirni sporazum" oznafava sporaarm izmetru saveznog vijeda Svic,arske i vijeia
minishra Bosne i Herccgovine o tehnic,koi, privrednoj, finansijskoj i humanitamoj
saradnji, potpisan u Sarajevu, 2E. rnarta 2003. godine;

,JKP' oznadava Javno komunalno preduzede grada Zenice;

'JIF'oznadava Jedinicu za implementacdu projekta koja je osnovana za potrebc projeka
i koordinaciie svih projektnih aktivnosti;

,,upravni odbor" oznadava upravni odbor kojije osnovan za projekat,

',strani shucnjaci" oznadavaju stane strudnjake - konsultante, strudnjake, dobavljade -
koji su ovla5teni od sfane grada Zenice i/ili JKP-ova i/ili JIP-ova te hnansirani u sklopu
ProjektE,

,,konsultant za implementaciju" oznadava konsultantsku hrmu koja podrtava grad
zenicu, JIP-ove i JKP-ove u provedbi mjera koje se finansiraju u sklopu sporazuma o
finansiranju i ProjektuL

,,PDV" oznadava porez na dodanu vrijednost.

F '

q.

a.

b.

c.
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dlan Z. Cilj i nemjera Svicarskog doprinosa

2.1 Sveukupni cilj Projekta je da se osigura prikupljanje, prenos i obrada komunalnih
otpadnih voda iz grada Zenica na ekololki prihvatljiv i higijenski naiin po prihvatljivim
cijenama. Ovim se daje doprinos pobolj5anju livotnih uslova za stanovnike i za$titi okolila.
prije svega rijeke Bosne i njenih pritoka u Zenici i nizvodno.

2.? Svicarski doprinos de sc iskoristiti za mjere opisane u zapisniku sa sastanka odrZanog
l7'l l'2016' godine izmedu Kfw-a JKP-a i grada Zenice (u prilogu Sporazuma o finansiranju
i projektu I). Mjcrc ukljuCuju:

L lzgradnju postrojenja za obradu otpadnih vod4

2. ProduZetak glavnog lijevog i desnog kolektora,

3' Izgradnju novih kolektora za prikljuEivanje naselja Blatusa i [hiwsa i Bojin vir,
4. Obnovu odabranih dijelova glavnih kolektor4

5. Odabranc mjerc za doprinos integrisanom urbanom razvoju Zenice
6. Konsultanlske usluge i kampanje podizanja javne sv[iesti o kojima sc dogovore Kfw i

APP radi provodenja korporativnih mjera razvoja (nazivaju sejos i pratecc mjere),
2'3 APP i Kfw de utvrditi pojedinosti Prqiekta, kao i robe, usluga i konsultantskih usluga
koje ie sc finansirati iz $vicarskog doprinoia kroz Zasebni ugo*. Ciljevi de se ispunltinajboljom uporebom 5vicarskog doprinosa kao i njemadkog dopiinosa.
2'4 Sveukupni cilj, odrecleni ciljevi i indikatori postizanja odnosnih ciljwa zu opisani u
Matrici projektrrih rezultata (u prilogu Sporazuma o dnansiranju i projeko r).

ilan 3. Iznos i upotreba doprinosa

3.1 Kako se navodi u sporazumu o finansiranju i projektu I, sEco se srare da Bosni iHercegovini odobri bespowatni svicarski doprinos do maksimalnog iznosa od 4,750,000 eura(Eetiri miliona i scdamsto pedeset hiljada) za provedbu projekta prikupljanja i obrade
opadnih voda u Zenici.

3'2 Bilo kakav potcncijalni prihod od kamata iz Svicarskog doprinosa koji nastene kao
rezultat Euvanja tvicarskog doprinosa od strane KfW na odredenom radunu za SECO se moZe
odobriti Federaciji Bosne i Hercegovine i gradu Zenici pored svicarckog doprinosa u
odobrenje SECo-a. U tom sludaju, Kfw ce obavijestitiFederaciju Bosne i Heicegovine i grad
Zenicu o raspoloZivosti takvih dodatnih sredstava.

3.3 ugovome stranc priznaju svicarski doprinos u okviru sp-a kao sastavni dio
surinanyiranja Projekt4 kojeg sufinansiraju savizna Republika Njemarka putem Kfw-a i
Vlada Svicarske purem SECO-a..

3.4 Pladanja u okviru lvicarskog do-prinosa podlijeZu SECO-ovim godisnjim kreditima
isplate od shane Saveanog parlamenta Svicarske. Takva uslovljenost pladanja ne utjede na
punu predanost SECO-a u okviru ovog Sp-a u skladu s Clanom 3.1 Sp_a.
4
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3.5 Sredstva Svicarskog doprinosa se koriste samo u swhe aktivnosti planiranih u okviru
hojekta.

3.6 Sredstva lvicarskog doprinosa ne koriste se za pladanje bilo kakvih pristojbi i poreza,
kao Sto su PDV, canina, uvozaa carin4 dadzbine, te slidne naknadp bilo koje wste koje se
namedu u skladu sa zakonima Bosne i Hercegovine ili bilo kojeg podreilenog intiteta.

3.7 Poni5tava sc svaki neiskoriSteni dio Svicarskog doprinosa koji ostaje nakon raskida
SP-a, osim ako se ugovorne strane medusobno dogovore drugaEiie.

dhn l. Uslovi Svicarskog doprinosa

4.1 ukoliko sP ne sadrzi posebne od.redbe, okvimi sperazum, sporazum o upravljanju,
sporazum o finansiranju i projektu I i II, kao i Zasebni sporazumr upravljaju provedbom
Projekta te upotebom Svicarskog doprinosa. Uslovi navedeni u ovim sporazumima za
izvrsenje hojekta primjenjuju e, mutatis mutandis, na ivicarski doprinos koji je odobren u
okviru SP'a. Ugovome shane posebno trebaju obezbijediti uslove za provedbu Projekta u
skladu s dlanom 4. okvimog sporazuma. U sludaju neslaganja izmedu ovih sporazuma,
preovladava ovaj SP,

4'2 Vlada Bosne i Hercegovine se obavezuje da 6e osigurati odgovarajudu koordinac[iu
aktivnosti vezanih za ovaj program. vlada Bosne i Hercegovine ie poduzeti sve mjere da
osigura sve neophodne dozvole i odobrenja u svrhu pmvovremene i udinkovite provedbe
Projekta.

4.3 lkko bi se obezbijedila vidljivost Svicarskog doprinos4 svi rnaterijali zl odnose s
javno5du i svi dokumenti nastali u okviru Projekta moraju sadriavati napominu na dinjenicu
da Vlada Svicarske sufinansira Projekat te prikazivati logo Vlade Svicarste. Osirn tog4
Svicarski doprinos se teba istaknuti i na reklarnnim panelimi koji su postavljeni na gradililir.

ilan 5. Organizacija programa i odgovornost

5.1 Kfw-u ie se direktro dodlieliti upravljanje svicarskirn doprinosom. sECo ie u tu
svrhu s Kfw-om potpisati sporazurn o upravljanju. Kfw c€ djelovxi u ime sECo-a u okviru
sporazuma o upravljanju, te biti odgovoran za upravljanje i nadzor projekta.

5'2 APP ima sveukupnu odgovomost za Projekat te poduzima iti daje da se poduzmu sve
radnje koje su potrebne ili primjerene za uspjesnu provedbu investicionih mjera i tehniike
pomoCi. Nadalje, Agencija za provo<lenje projekta izvrSava aktivnosti kako je navedeno u
Zasebnom sporazumu te izvjestava odgovarajudim upravnirn odborima (pogledati Elan 5,6).

5-3 Grad Zenica je vlasnik odgovaraju(ih infrastruktura, Grad Zenica poduzima ili d4ie da
se poduzmu sve potrebne radnje kako bi se stvorilo okrurenje koje je pogodno za poboljranje
rada JKP-ova.
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5.4 SECOje odgovomo tijelo koje u ime Vlade Svicarskc:

i. odobrava bespovrrtni doprinos kakoje navedeno u Clanu 3,

ii. poQisuje sporazum o upravtjanju s Kfw-om za upravrjanje svicarskim doprinosom,

iii. zadrlava pravo da pregleda nabavke i odobrava tendersku dokumenteciju, tenderske
izvjeSlaje o procjeni te da dodjeljuje ugovore u okviru ovog projekta, u skladu s
tehnidkim podacima Sporazuma o upravljanjq

iv, zadrZava pravo da odobrava dodjelu ugovora i naloge za naknadne radove u okviru
Projuekta, u skladu s tehnidkim podacima Sporazuma o upravljanju,

v. zadrlava pravo dadaje komentare na izvjestaje o projektu,

vi. irnenuje prcdstavnika u Upravni odbor.

5.5 Konsultant za implementaciju pruZa podr5ku APP-u. DuZnosti konsultanta su opisane
u Zasebnom sporazumu,

5.6 Za Projekat se osniva Upravni odbor kako bi se projekat stateski nadgledao, nadzirao,
kako bi se njime upravljalo, te kako bi se pozabavilo problemima korporativne politike.
Upravni odbor sc sastoji od Clanova APP-4 JIP-a, relevantnih drZavnih organa vlasti, KfW-a i
sECo-a- upravni odbor se sasraje najmanje jednom godisnje ili delie po potrebi. Kfw i
SECO predsjedavaju Upravnirn odbororn. Zadaci i odgovornosti upravnog odbora su:

r nadziranje sveukupnog oswarer{aciljeva projekta i poveaanih rizika;

o nadziranje napredovanja provoilenja Planova posvedenosti iakclie (potpisani u martu
2017. godine od strane gnda Tnnice, Ministarswa okoli5a i turizna Ministarstva
poljoprivrede, Sumarstva i vodoprivrede, Agencije za vodno podru{je rijeke save i
Federalnog inspelrorara) i vezi sa obradom industrijskih otpadnih voda;

I podr5ka i koordinacija aktivnosti od strane relevantnih drlavnih organa vlasti, po
potrebi.

ftan 6. Nabavka, ugovori i postupak pladanja

6.l KfW nadgleda i upravlja Svicarskim doprinosom. Usluge i oprema koji se finansiraju u
okviru Svicarskog doprinosa nabavljaju se u skladu sa KfW-ovim smjernicama za nabavku.

dlan Z. Provedba Programa

7.1 Kao naCelo koje vodi provedbu Projekta flanovi svih ukljudcnih tijela uvijek nastoje
postupati u duhu saradnje. Kada za to nastane poreba, ugovorne stranc, nE zahtjev ili jedne ili
druge shane:

i. razmjenjuju mi5ljenja u vezi izwsenja njihovih obaveza u okviru SP-a, rukovo<tenja
Svicarskirn doprinosom te radnjarna koje se finansiraju u okviru Svicarskog doprinos4
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ii. drugoj ugovomoj strani pruZaju sve informaciie koje ona nazunno zatrari u vezi
izvr5enja Svicarskog doprinosa i radnji koje sc tinansiraju u okviru Svicarskog
doprinosa.

7 '2 Ugovome strane odmah obavjestavaju jedna drugu o svim okolnostima koje ometaju
ili bi mogle ometati ostvarenje wrhe Svicarskog doprinosa te njihovu izvcdbu i izvrSenje
njihovih oboveza u okviru ovog SP-a.

7.1 Ugovomc strane vode zasebne cvidencije i spiw u vezi izvrlenja Projckta i kori$tenja
Svicarskog doprinosa- one takoder deset godina nakon zavrsetka projekta luvaju we
dokumente koji se odnosc na SP i njcgovu provedbu.

7-4 sECo more u bilo kojen rrenutku organizirati misije za kontrolu kako bi se
obezbijedilo u[inkovito provodenje hojekta i kori5tenje Svicarskog doprinosa kao i postizanje
njegovih ciljeva. SECO mole o vlastitom troiku provcsti naknadnu procjenu Proj€kta i
finansijskih rcvizija(u skladu sa sECo-vom potitikom o finansijskoj reviziji).

Ctsn t. Antikorupciona khuzula

8'l Ugovorne stranc dijele zajednidku brigu u borbi protiv konrpcijc, koja ugroZava dobro
upravfjanje te pravilnu upotrebu srpdstrva koja su potrcbna zarazvoj, te ugrolava pcstenu i
otvorenu konkurenciju temeljcnu na cilicni i kvalitetu. Stoga strane izjavljuju svoju namjeru da
udruZe svoja nastojanja u borbi protiv korupcije, a posebno izjavljuju da de se svaka ponuda,
dar, placanje, nagrada ili korisr bilo koje wste, koju bilo ko daje direkmo iti indircktno s
ciljcrn da bude nagrailen mandatom ili ugovorom unutar okvira ovog Sp-4 ili tokom
njegovog izvr5enj4 tuma0iti kao nezakoniti cin ili djelo korupcije. Svaki cin ove vrste je
dovoljan razlog da se opravda poniltcnje ovog sp-a, nabavke ili dodjela ugovora koja iz togp
proizilazi, ili da se poduzrne neka druga ksrekrivna mjera koju predvitta mjerodavni zakon.

dUn 9. Temelj saradnje

9.1 PoStivanje dernokraskih nadela i terneljnih ljudskih prav4 kako je narodito navedeno
u opdoj deklaraciji o ljudskim pravima, nadahnjuje domacc i mcdunarodne poritike
ugovomih strana te je kljudni element kojije jednako vazan kao i ciljcvi ovog sp-a.

dlan 10. Rjelavanje sporoya

10.1 Sporovi u vczi tumadenja ili primjene odredbi i uslova ovog SP-a koji nizu rije5eni na
zadovoljavajuCi naCin putem sluZbcnih pregovora unutar razdoblja od 3 mjeseca od datuma
kada ih je pokrenula jedna ugovoma strana, se na zahtjev bilo kojc ugovomE strane pr€daju
sudu koji se sastoji od tri arbitra Svaka ugovorna strana imcnuje jednog arbitra. Dva
imenovana arbitra imenuju tre{cg na funkciju predsjedavajuceg, a koji je drlavljanin neke
trede drZave.
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l0'2 Ukoliko ijedna ugovoma strana nije imenovala arbitra te se nije odnzvala na poziv
druge ugovorne shanp da imenovanje izvrsi unutar jednog mjesec4 arbitra imenujc
predsjednik Meflunarodnog suda pravdg na zahtjev strane koja Salje poziv.

l0'3 Ukoliko se oba arbitra ne mogu sloZiti o izboru tredeg arbitra (predsjedavajudeg)
unutar dva mjeseca nakon njihovog imenovanja, treC,eg arbit4 na zahtjev bllo koje ugovorne
strane, bim predsje.dnik Metlunarodnog suda pravde.

10.4 Ako je u slu{ajevima iz odredbi 10,2 i 10.3 prcdsjednik Merlunarodnog suda pravde
sprijeden u izvrsavanju navedene funkcije, ili ako je on/a drzavljanin jedne od drzava
stranak4 imenovaqje izwlava potprcdsjednik, a ukoliko je on sprijeeen, ili ako je onia
drZavljaninjednc od drlava stranaka, imenovanje izvrSava r1.A.ei v;U suaila Suda koji nije
drZavljanin niiedne od drZava shanaka

10.5 Mjerodavno pravo je pravo svicarske. Mjesto arbitraznog suda je u Svicarskoj
konfederaciji.

10.6 Podtotro drugim odrcdbama koje donose ugovorne shane, sud odretluje svoj
postupak.

10.7 odluke arbitrainog suda su obavezujude za svaku ugovornu stranu.

ilan 11. Izrnjene ili dopune, aneksi

ll'l Svaka izmjena ili dopuna ovog SP-a koju izvr5e ugovorn€ strane u okviru Sp-a mora
biti u pisanorn obliku, te zatrtijeva pristanak ugovornih strana.

ll'2 Za sve vclike prornjene u planu Projekta potreban je prethodni pristanak ugovomih
strana i Kfw'a. Kfw i sEco moraju odmah biti obavijesteni, uz navodcnje ruzrogL o
planiranim mjerama i posljedicama promjene (ukljudujuci ukupni to5ak). Izvrsenje takvih
mjera moze zapo{eti samo na temelju revidiranog plana te nakon pristanka Kfw-a i sECo-a.

ttan 12. Stupanje nasnagu i raskid

l2'I Ovaj SP stupa na snagu na datum potpisivanja od strane ugovornih strana- On ostaje
na snazi dok se ne ispune svc obaveze iz ovog sporazum4 isve dokje na snazi sporazum o
finansiranju i projektu I.

l2'2 Me<Iutim, ako ijedna slrana smata da se prije raskida ovog SP-a njegovi ciljevi vi5e ne
mogu isprmiti ili da druga sfrana ne ispunjava svoje obaveze, ona ima pravo u bilo kojem
trenutku obustaviti ili raskinuti ovaj SP uz pisanu obavijest Sestmjeseci ranije. Bez obzira na
navedeno, svaka strana moie, nakon pismenog obavjeStenj4 u sluiaju znaoajnog laseida Sp-
4 raskinuti ovaj SP s trenutnim u0inkom, ZnaEajno kr5enje zra6i ili ozbiljnl kr5enje jldnog
od bitnih ciljeva ovog sp-a ili ozbiljno krsenje obaveza ugovomih strana.

l2'3 u slucaju raskida ovog sP-a u skladu s dlanom 12., stavak 2,, odredbe sp-a se dalje
primjeqiuju na we tekuie ugovore u trenutku njegovog raskida, dok se i ti ugovori ne raskinu.
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dhn 13. Pravne osnoye

l3.l okvimi spora,zum je sastavni dio Sp-a. u sludaju odslrpanja u sadrraju, ovaj sp
plcovladava. Dodalno, prinf enjivo je Svicarsko pravo.

Ctan 14. Jezik

l4.l sva korespondencija sa sECo-om, ukljuduju6i sve vrste dokumenata, odobrcnje
raiuna" izvjcltaje i druge spise u vezi Projekt4 mora biti na engleskom jeziku,

ilan 15. Odgovornost

15.1 SECO ne preuzima nikakav rizik iti odgovornost za bilo kakve Stete, ozljedc ili druge
neqati_yne utjecajc kojc jc uzrokovao ftojeka! ukljurujudi, ali nije ogranircno na,
nedosljednosti u planirar{u Projekta, drugih projekata koji bi mogli og..rri na njcg4 iti
nezadovolj stvo javnosti.

+* |
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' Sasbvljeno u Sarqicvu" dana 3l jule 2018. godine . u ni originalna pimjcrlc!. svrki na
engleskom jcziku.

Za V{ode minirtrrr
Eslc i Hercegorrlne:
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Za Yledu Sdcankc kododcrrdjc:

Minisr$sFo firunsija i EGzoJa Ambasada Svioarske u Boeni i
Hercegovini

G-din vjckoslav Bevand4 ministar oda Rauber sancr, ambasador

/noien&tt Nols netitaH

U prinstvu grada Zaricc:

Gnd Zcnicr

Gdin Fuad Kasumovid, gradonalclnik

/svoieruCnt ?olpls nefitah /

/sv oj ertd ni mt ois ttgdi t * /
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